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(iii)
PREFACE

Le présent rapport couvre la mission que M. Jean-Claude Bidet a
effectuée au Maroc, du 11 au 23 juillet 1988, comme consultant de
1 Unesco.

Cette mission a été financée au titre du Programme ordinaire de
1’Unesco pour 1988-1989. Elle avait pour objectif principalement :

- d’établir en étroite collaboration avec 1les responsables de
1°0Organisation arabe des ressources minieres (0OARM) un plan de tra-
vail visant a mettre en place un systéme arabe intégré d informations
géologiques et miniéres;

- d'examiner en particulier 1°état de fonctionnement des bases de
données opérationnelles;

- de procéder & 1’évaluation de celles dont la création est projetée
dans une perspective d’une meilleure intégration des services et
produits d-"information fournis par 1 0ARM;

- d’étudier en particulier les besoins éventuels en équipement, en
logiciels et en télécommunications;

- d’établir un plan de formation des cadres de 1'OARM;

- et de proposer également un calendrier et des prévisions budgé-
taires pour les actions envisagées. :

En particulier, elle se proposait de procéder 2

-~ la présentation des buts, objectifs et moyens actuels de 1'0ARM et.
de ses actions documentaires;

- 1 analyse de la chaine documentaire actuelle (collecte des docu-
ments, bordereau de saisie, indexation et thésaurus ...);

- l7analyse de la conception et de la mise en place des banques de
données bibliographiques ou non;

- 1l’analyse des produits documentaires (bibliographies, index, réper-
toires, diffusion sélective de 1 information, profils ...) et dif-
fusion (produits papier et microfiches);

- l’analyse des coopérations dans le cadre du réseau sectoriel
(échanges, partage des taches entre points focaux et centre coordon-
nateur ...); :

- et 3 1'examen des perspectives de coopération avec les centres
internationaux d’information scientifique et technique en sciences de
la terre.



I. INITRODUCTION

1. La mission, dont il sera rendu compte dans les pages qui suivent,
s “inscrit dans un projet de d2veloppement de 1 information automatisée an
sciences de la terre au sein des pays du monde arabe, par le moyen d’un
réseau, qu’il convient de rappeler briévement.

2. L équipement mis en place auprés de 1°Organisation et la constitution
de plusieurs bases et banques de donndes ont conduit trés rapidement ses
responsables & wune réflexion sur les possibilités d’implantation d’un
réseau documentaire aupres des pays arabes relevant de 1 Organisation.

3. La mission d'expertise ici rapportée visait & proposer les moyens
humains et techniques en vue de constituer un systéme arabe intégré d-in-
formations géologiques et miniéres sous la forme d un réseau automatisé.

4. Aprés une bréve présentation de 1°'0ARM, on s attachera 3 décrire plus
en détail les moyens, réalisations et projets documentaires de 1 Organisa-
tion. Enfin, des recommandations seront formulées.

II. PRESENTATION DE L°CARM

5. L ‘Organisation arabe des ressoucces miniéres (OARM) a été créée en
1979 a la suite du 3é& congrés arabe des ressources miniéres. Actuellement,
16 pays participent a cette Organisation : Algérie, Arapbie saoudite,
Egypte, tmirats arabes unis, Irak, Jamahiriya arabe libyenne, Jordanie,
Koweit, Maroc, 'Mauritanie, Palestinzs, Qatar, Republique arabe syrienne,
Somalie, Soudan et Tunisie.

6. L ‘objectif de 1°Organisation est de contribuer au développement éco-
nomique du monde arabe dans le secteur des ressources minérales et énerge-
tiques, notamment par des actions de formation et d information.

7. L Organisation est dirigée par un secrétaire général. Celui-ci est
nommé par le Conseil ministériel, qui se réunit annuellement, et qui
détermine les principales orientations de 1 Organisation.

8. Le Secrétariat général de 1 Organisation est basé a Rabat. Environ 50
personnes y travaillent, réparties en 3 directions :

- direction des affaires techniques, subdivisée en 4 divisions :

. division des études géologiques, :

. division des études miniéres et équipements,

. division des études techniques et développement,

. division économique;
- direction de la coordination et coopération, subdivisée en 4 divi-
sions :

. division de la documentation et informatique,

. division de 1“information et diffusion,

. division des affaires générales et gestion des publications,
. division des relations extérieures;



- direction administrative et financiére, subdivisée en 3 divisions :
. division des affaires financiéres et comptabilits,
. division des affaires administratives et services,
. division des affaires juridiques.
9. Parmi les actions menées par 1°0Organisation, on peut citer
- la publication des cartes géologiques et des ressources miniéres du

monde arabe (au 1/2.500.000 et 1/5.000.000), en collaboration avec
Robertson Research International (RRI);

- la tenue de conférences et de congrés {(notamment les cong-és arabes
des ressources miniéres);

- la tenue de séminaires techniques, en liaison avec des $Studes
techniques, et donnant lieu souvent a des publications;

- la mise en oeuvre de sessions de formation;
- le développement d’une bibliothéque;

- la publication de bibliograpnies spécialisées et de bulletins d in-
formation et de liaison;

- la création d’un systéme intégré arabe d'informations géologiques
et minieres.

10. L 0OARM est amenée a coopérer avec de nombreuses institutions arabes
et/ou internationales (notamment : Ligue des Etats arabes, Arab Centre for

the Studies of Arid Zones and Dry Lands, Arab Industrial uvevelopment
Organisation, UN Industrial Development Organisation).

III. LA DIVISION DE LA DOCUMENTATION ET INFORMATIQUE
11. Au sein de la directioﬁ de la coordination et coopération, la divi-
sion de la documentation et informatique a la charge d’assurer :

- le suivi du systeéme arabe d informations géologiques et miniéres,

- la gestion de la biblioth&égue et des services qui s y rattachent,

- les relations de coopération avec les centres de documentation
similaires,

afin de collecter 1l'information, de la mettre en forme et de la diffuser
aupreés de la communau:é géologique et miniére du monde arabz et au-dela.
12. La division comprend trois services :
~ le service de la documentation et de la bibliothéque (création des
bases de donnges, traitement des documents, recherches bibliographi-

ques et gestion de la bibliotheque);

- le service de 1 informatique (automatisation et suivi des activités
de gestion eif documentaires de 1 Organisation);



- le service de l imprimerie (impression des différents documents
publiés par 1°0Organisation).

Les moyens

13. La division dispose de moysns matériels et humains pour mettre en
oeuvre ses objectifs.

a) Les moyens matériels

14. Les outils informatiques, le matériel de reprographie et d impres-
sion, les moyens de stockage et les locaux seront successivement
examinés :

- les outils informatiques (figure 1) : 1°0OARM dispose actuellement
d’un mini-ordinateur HP 3900 (série 42), avec 1 Mo de mémoire cen-
trale, une unité de disque fixe de 404 Mo, une unité de bande magné-
tique standard, une imprimante (300 1/mn, 132 col.), auquel sont
connectés 4 terminaux (Z en bibliothéque et 2 au service informati-
que) et d’un micro-ordinateur HP 150, qui peut fonctionner comme
terminal de 1 HP 3000/42 ou comme micro-ordinateur autonome. Il est 3
noter que tous les équipements fonctionnent en mode bilingue
(latin/arabe).

Les logiciels actuellement utilisés sont, outre les programmes
du constructeus, 1le logiciel de gestion de bases de données MINISIS
(développé par le Centre de Recherche pour le Développement Inter-
national au Canada) (figure 2).

Un micro-ordinateur IBM/PC a deux unités de disquettes est
implanté au secrétariat du Secrétaire général, avec un logiciel! de
traitement de texte (Arab-star). Il n'est pas relié aux autres sys-
témes en place.

- les moyens d impression comportent deux unités de traitement de
texte bilinques latin/arabe (MC 5 Compugraphic) couplées & une photo-
composeuse, ef un ensemble d imprimerie (clichage, offset, massicot)
4 | exclusion du matériel de reliure/brochage.

Une photocopieuse compléte ce matériel de reprograpnie. La divi-
sion ne dispose pas a 1 heure actuelle de matériel de micro-fichage.

~ les moyens de stockage : les documents sont classés en bibliotheque
sur des rayonnages métalliques, la quantité actuelle des documents
(environ 12.000 items pour le monde arabe, autant pour 1 interna-
tional) autorisant une répartition aérée (150 m linéaires pour 19 m
au sol). D’une superficie d’environ 50 mZ, cette piéce - vitrée sur

un mur en totalité - dispose de deux tables sur lesquels sont
implantés deux terminaux (saisie et recherche), =t d'une table de
consultation.

Un petit bureau annexe est affecté au bibliothécaire, ou sont
localisés les fichiers emprunteurs, les cahiers d enregistrement des
acquisitions et les cardex. Les fichiers auteurs (2 tiroirs),
matiéres minérales (Z tiroirs), thématiques (4 tiroirs), régionaux (4
tiroirs) et titres (z tiroirs) sont installés pour la consultation
dans la bibliothéque, & proximité du bureau du bibliothécaire. Enfin,
un présentoir vitré permet 1 exposition des principales publications
de 1 0ARM. :



- les locaux mis & disposition sont vastes mais disposés sur
plusieurs niveaux : 1°unité centrale, avec ses deux terminaux et son
imprimante, est située dans une pitce climatisée (42 étage), les deux
autres terminaux sont localisés dans la bibliothéque, suffisamment
vaste et lumineuse (au 3e étage); les postes de saisie pour la photo-
composition sont au 42 étage, alors que l’atelier d’impression et de
montage est au sous-sol (accessible par 1’extérieur). Le micro-
ordinateur est pour 17instant affecté au Secrétariat général
(4 étage). Chaque membre du personnel rattaché & la documentation
dispose d‘un bureau.

b) Les moyens humains
15. La division de la documentation et de 1’informatique dispose d‘un
personnel conséquent (figure 3) : 5 cad-es supérieurs, 2 cadres moyens et
5 personnels techniques :

- pour le service informatique : wun ingénieur informaticien;

- pour le service documentation :

un ingénieur géologue-documentaliste,
deux ingénieurs (gZologie et mines),

. un bibliothécaire {(+ saisie a temps partiel),
. un opérateur de saisie;

- pour le service impression :
. deux opératrices de saisie en photocomposition (dont une a
temps partiel), '

. guatre techniciens a 1 imprimerie.

La bibliothéque

16. Le ftonds documentaire de la bibliothéque est relativement récent. La
majorité des périodiques constituant ce fonds est stockée depuis 1980. 11
se compose pour partie de documents fournis par les différents membres de
1'0Organisation, et pour partie de documents procurés directement (achats
ou abonnements). Environ 150 périodiques sont actuellement recensds, dont
une quinzainz sur abonnement payant.

17. La consultation est ouverte principalement-aux membres de 1°Organisa-
tion qui travaillent sur place (environ 150 consultations/an) et aussi a
1 'extérieur (surtout des étudiants de 3é& cycle : environ 50 consulta-

tions/an).

18. Les principes de fonctionnement de la bibliotheéque au:orisent le prét
des documents =t leur photocopie a 1 extérieur.

19. La direction essentielle de développement de cette bibliothéque, avec
ce que cela implique de moyens matériels et humains & mettre en oeuvre,
est de devenir le centre coordonnateu- et concentrateur des informations
géologiques et miniéres sur le monde arabe au niveau international (néces-
sitant wun accroissement rapide de sa fonctionnalité), tout en servant de
centre relais pour les points focaux nationaux (impliquant une souplesse
dans la gestion des fichiers).



Les publications

20. Les publications réalisées par 1 0ARM sont nombreuses et diverses
(figure 4). Certaines sont périodiques, a but informatif (bulletin de
liaison) ou bibliographique, d’autres procedent d‘uns é&tude technique,
d’un séminaire, congrés ou colloque réalisé auparavant par 1°0ARM. Les
tirages sont d’une maniére générale faibles(de 130 & 500 exemplaires pour
une étude technique, autour de 1000 pour le bulletin bibliographique ou la
revue).

21. La diffusion est gratuite pour les organismes et institutions rele-
vant de 1°0ARM et pour ceux localisés dans le monde arabe; elle est
payante pour les autres.

22. I1 taut relever 1l’important travail de compilation et de synthése qui
a ete reéalisé avec "Robertson Research International" pour la publication
des cartes geéologiques et des ressources miniéres du monde arabe au
1/2.500.000 et au 1/5.000.000, accompagnées de leurs notices explicatives.

23. A l’exception de ce dernier travail, toutes les autres publications
ont été réalisées intégralement par et & 1'0ARM. La carte des gites
miniers de la Jamahiriya arabe libyenne accompagnée de sa notice explica-
tive sera publiée sous peu (la maquette est réalisée).

24. Dans la mesure du possible, les publications sont bi- ou trilingues
(arabe, frangais et anglais). Il faut toutefois mentionner que plusieurs
d'entre elles ne sont publiées qu’en arabe, ce qui peut nuire & leur
diffusion hors du monde arabe, malgré leur intérét non négiigeable pour la
communauté scientifique et technique internationale.

25. En iiaison avec le processus d’informatisation de la documentation,
dans le cadre du systéme arabe d informations géologiques et minigres, d=s
travaux spécifiques ont été réalisés (répertoire des bibliothéques et
centres de documentation complétement ou partiellement spécialisés dans le
secteur geéologique et minier, figure 5); d autres sont en cours d élabora-
tion : thésaurus trilingue {arabe, trangais, anglais), dictionnaire minier
et minéralurgique trilingue, manuel d‘utilisation du thésaurus et du
bordereau de saisie, etc.

Les banques et bases de données

26. La mise en place d’un mini-ordinateur & 1°0ARM a permis 1 implanta-
tion de bases et banques de données (factuelles et bibliographiques), a
usage interne dans wun premier temps, mais destinées & une plus large
diffusion en deuxiéme lieu.

27. Le logiciel utilisé est MINISIS (figure 6), dont 1'un des intéréts
est d'étre aisément compatible avec le logiciel (DS/ISIS (version micro)
développé pour les micro-ordinateurs. L ‘espace mémoire occupé actuellement
par le logiciel et les différentes bases de données est réparti de 1la
maniére suivante (approximations) sur le disque de 1'unité centrale :

- systémz MINISIS : 5,6 Mo,

- thésaurus trilingue : 9,7 Mo,

- base de données bibliographiques : 1,8 Mo {1500 références),

- base de données des gites miniers du monde arabe : 10,3 Mo (4774 gites),
- base de données des gites miniers libyens : 0,8 Mo (2000 gites),

- base de données des experts du monde arabe : 0,3 Mo.



28. Simultanémant a 1’entrée des données, il a fallu définir un/des
bordereau(x) de saisie, un thésaurus, un manuel d'utilisation.

29. Les différentes bases et banques de données ont été élaborées et
leurs données saisies sans que - semble-t-il - soient dés le départ
suffisamment élaborées les liaisons possibles entre elles, en vue de leur
intégration. A ce Jour sont disponibles les bases suivantes, avec des
niveaux de développement différents : ‘

a) Base de données bibliographiqgues

30. Actuellement contenant environ 1600 références, son chargement se
poursuit avec les documents qui arrivent & la bibliothéque de 1" OARM.

31. La collecte des documents qui sont entrés dans cette base bibliogra-
phique est assurée conjointemen: par 1°‘'ingénieur géologue-documentaliste
(sélection des documents/ouvrages a acheter) st par le bibliothécaire
(documents fournis par abonnements et échanges).

32. Un thésaurus géologique et géographique trilingue a été mis au point
par l°ingénieur géologue-documentaliste, en s inspirant de ceux déja exis-
tants (Bureau de Recharches Géologiques et Miniéres, GEOREF, UNESCO, etc.);
il comporte environ 4500 termes. Les relations entre les termes sont
hiérarchisées en : terme générique, terme spécifique et terme associé; des
synonymes sont aussi pris en compte (figure 7). La présentation des termes
est alphabétique, avec leurs relations et leur traduction; les termes
génériques correspondent aux sections suivantes :

- généralités,
- gitologie,
- économie miniere,
- minéralogie,
- pétrologie :
pétrologie des roches cristallines,
. pétrologie des roches sédimentaires,
- hydrogéologie & hydrologie,
- géophysique (méthodes),
- géochimie & géochronologie,
- stratigraphie,
- paiéontologie,
- géotechnique,
- géomorphologie,
- pédologie,
- physique du globe,
- géo.iogie structurale,
- océanographie,
- {termes géographiques).

33. Cette classification permet de bonnes liaisons avec des domaines
appliqués proches des sciences de la terre (notamment en pédologie), mais
on peut suggérer un rapprochemen: des 3 sections (gé€ophysique, physique du
globe et géologie structurale) pour n en faire que deux.

34. 0On peut regretter que ces termes génériques ne soient pas mieux
individualisés, notamment par un champ spécifique indexé qui pourrait étre
intitulé SECTION. Cette individualisation autoriserait une plus grande
facilité dans la recherche (par grandes sections de la discipline 'scien-
ces d= la terre'") et surtout dans les liaisons avec les autres bases de
données.



35. Chaque référence saisie est définie par un minimum de 2 descripteurs
(1 TG et 1 descripteur géographique); il peut y avoir au maximum 50
descripteurs; la moyenne oscille autour de 5 & 10 descripteurs.

36. Un bordereau de saisie a été &laboré {(figure 8), avec un souci évi-
dent de simplification, et on peut penser que le but a été atteint.

- 11 faut se féliciter :
. de la traduction obligatoire du titre en arabe,

. de la présence obligatoire d’un ~ésumé (il importe de veiller
a4 la qualité analytique de ce dernier).

- On peut par contre s’étonner :

. de la limitation & 3 auteurs dans le champ AUTEURS (A210) :
s’il y a plus de 3> auteurs, seul le premier est saisi dans ce
champ, suivi de "et al.", les autres figurant dans le champ
NOTES et n étant de ce fait pas indexés ni accessibles & 1la
recherche. 11 importe que tous les auteurs soient indexés dans
un seul et méme champ.

. de 1-absence formelle du champ AFFILIATION du Ter auteur (qui
est saisi actuellement directement aprés le nom d’auteur). En
fait -les affiliations de tous les auteurs sont saisies, en
suivant immédiatement leur nom, dans le champ AUTEURS.

37. Le bordereau est actuellement rempli en totalité par 17 ingénieur
géologue-documentaliste (Z0 bordereaux/jour en moyenne). Un second ingé-
nieur doit &tre prochainement affecté a cette téache. Les documents étant
fournis aux ingénieurs par le bibliothécaire, il semblerait plus judicieux
et plus efficace que celui-ci remplisse la partie catalogage du bordereau,
laissant aux ingénieurs le travail d indexage et d'analyss qui leur re-
vient.

38. La saisie se fait en ligne par le programme SAISIE, sans écran . de
saisie, chaque champ apparaissant successivement. I1 n'y a pas de contrdle
a la saisie, de méme qu'1l n-'existe pas de simplification pour les champs
répétitifs (saisie des "n" communications d’un méme congrés par exemple).

39. 11 est ensuite demandé a 1 informatique de faire une sortie papier de
contrdle, relue par 1 indexeur et corrigée par 1 opérateur de saisie
"(programme MODIFICATIONS). :

40.. lLes recherches peuvent &tre actuellement réalisées par interrogation
a partir des terminaux portant exclusivement sur les descripteurs. La
visualisation des résultats se fait a 1l°écran sous un format wunique
(figure 9) et sans interruption possible. L’‘édition papier des résultats
ne peut se faire que par 1 intermédiaire du service informatique.

41. A ce jour, seul le champ DESCRIPTEURS est inversé, permettant des
recherches rapides; les recherches sur les autres champs ne peuvent se
faire qu’en séquentiel. )



b) Base de données des gites miniers du monde arabe

42. tn corollaire de 1l établissement par 1°0ARM et RRI des cartes des
ressources minérales du monde arabe, tous les gites miniers ont été cata-
logués sur ordinateur selon un bordereau élaboré spécialement & cette
intention (figure 10). L objectif premier était de réaliser facilement la
notice explicative des cartes produites. Il était donc relativement aisé
de constituer une base de données des gites miniers du monde arabe &
partir de ces données (4.774 gites). 5.000 dossiers complémentaires de
gites miniers seront introduits prochainement. Il s’agit d'une réalisation
extrémement intéressante pour la communauté géoiogique internationale et
quli mérite wun appui pour une meilleure structuration et diffusion des
informations qu’elle contient.

43. Les informations contenues sont en théorie nombreuses et détaillées,
mais on constate une certaine disparité entre elles au niveau de la réali-
sation, due essentiellement aux niveaux d’investigation différents selon
les gites (figure 11). :

44, La consultation de cette base se fait en arabe et en latin. Diffé-
rents états peuvent étre produits par combinaison a 1 interrogation de
plusieurs criteéres :

- nom du gite,

- pays, région et district,

- catégorie du gite,

- 4ge du gite,

- minéraux principaux et/ou secondaires,
~ caractéristiques des minéraux,

- groupes d’éléments, etc.

c) Base de données des gites miniers de la Jamahiriya arabe libyenne

45. Cette base de données a été élapborée avec le s=ul logiciel MINISIS et
avec les mémes objectifs que celle concernant les gites miniers du _monde
arabe. Ce son* actuellement environ 2.000 gites libyens qui ont ainsi été
enregistrés. Les possibilités de recherche et d’affichage des résultats
sont aussi les mémes que pour la base précédente.

d) Base de données des experts du monde arabe

46. Dans le but d’établir un répertoire exhaustif des spécialistes arabes
en sciences de 1la terre,. une enquéte a été lancée aupres de tous les
organismes et institutions concernés dans le monde arabes, complétée par
une compilation des répertoires déja existants. Un bordereau a été élaboré
a cette intention {figure 12) et a permis en seconde étape la saisie des
informations ainsi collectées. Ce sont donc environ 1000 experts qui ont
eté recensés. L alimentation de cette base se poursuit, notamment a 1 oc-
casion des manifestations publiques (séminaires, congrés, formations)
organisées par 1 0ARM. '

47. Plusieurs critéres de recherche peuvent &tre combinés pour é&laborer
des listes ou des index :

nationalité, pays d’origine,
dipléme(s) obtenu(s),
langue(s) pratiquée(s),

type d’expérience, etc.



43. Cette base de données, dont 1l intérét la aussi est évident pour la
communauté géologique internationale, est actuellement exclusivement en
arabe {figure 13).

e) Bangue de données des statistiques économiques

49. Cette banque de données, actuellement en cours de développement, a
pour objectif de fournir des informations factuelles sur 1 activité écono-
mique dans le secteur minier et énergétique (limité aux combustibles
solides) des pays arabes. La collecte des informations s’appuie sur les
publications et 1les études réalisées par 1°0ARM, sur les informations
officielles fournies par les ministéres concernés des différents pays
arabes, et a partir des bulletins officiels de statistiques (nationaux ou
internationaux). La saisie est effectuée directement en ligne.

50. L interrogation, par combinaison de différents criteres, permet de
produire des états selon les rubriques suivantes (figure 14) :

- substance,

- production,

- consommation,

- importation,

- exportation,

- ventes,

- main-d oeuvre, etc.

Actuellement, c’est une moyenne de 30 substances produites ou consommées
dans 1’ensemble des pays arabes qui sont ainsi enregistrées.

f) Base de données des formations géologiques du monde arabe

51. Cette base de données, actuellement en cours d’élaboration, a pour
objectif de fournir une information exnaustive sur chacune des formations
géologiques présente dans le monde arabe {une formation correspond a un
2nsemble de terrains caractérisant un événement géoiogiqu= donné ou une
structure géoiogiqus donnée). Le nombre estimé de formations atteint
2.000.

52. Les sources d= départ sont les basss de données des gites miniers
(monde arabe et Jamahiriya arabe libyenne), le thésaurus trilingue, dans
lequel toutes les formations sont répertoriées s=lon leur nom propre &
chaque pays; un complément d’information pesut &tre donné par le Lexique
stratigraphique international. .

53. Le bordereau, en cours d’élaboration, comprendra les informations
suivantes :

- nom de la formation,

- situation geéographique,

- carte(s) géo.ogique(s),

- unités stratigraphiques,

- puissance,

- age (stratigraphique, radiom3trique),
- lithologie,

- fossiles, .

- principaux minéraux, -
- minéralisation(s),

- références bibliographiques,

- observations.



g) Dictionnaire de 1°Organisation

54. 11 s’agit, en partant du thésaurus trilingue (arapbe, trangais, an-
glais) dont il a été fait mention précédemment, de réaliser un diction-
naire minier et minéralurgique présenté dans un ordre alphabétique. De
plus, un classement par théme sera adjoint. Ce dictionnaire fera 1’'objet
d’une publication écrite, mais pourra aussi étre consulté en ligne (figure
15). Trois versions sont envisagées : '

. index général arabe {avec traduction en anglais et en frangais),
. index général anglais (avec traduction en frangais et en arabe),
. index geénéral francais (avec traduction en anglais et en arabe).

Iv. LE RESEAu DU SYSTEME ARABE D INFORMATIONS GEOLOGIQUES ET MINIERES

55. Les pays arabes disposent d‘un fonds documentaire important dans 1le
domaine des sciences de la terre, estimé & 100.000 références bibliogra-
phiques (étude préliminaire de 1°0ARM). Ce fonds est en partie signalé
dans des bibliographies spécialisées, et en partie inédit, notamment pour

ce qui concerne les rapports et les publications internationales.

56. C’est & la demande de la communauté géologique arabe, notamment lors
des congrés arabes des ressources miniéres depuis 1981, que 1°0ARM a été
amenée a développer un systéme arabe d informations géologiques et mi-
nieres, au profit de l’ensemble du monde arabe. L objectif majeur du
systéme est de collecter 1 information ayant trait aux différentes activi-
tés du monde arabe dans le domaine géologique et minier, de la mettre en
forme et de la stocker sur ordinateur en vue de 1°échanger et de la
diffuser le plus largement possible, sous de multiples formes, aux cor-
respondants répartis dans les différents pays arabes, mais aussi vers les
organismes régionaux et internationaux oeuvrant dans le méme secteur.

57. La structure théorique du systéme consiste en un részau documentaire
a trois- échelons

- Le centre coordonnateur : 11 est représenté par la division de 1la
documentation et de 1°informatique a 1°0ARM. Les travaux réalisds
jusqu'ici et présentés précédemment (publications, bibliotheque et
bases de données) justifient son réle de coordonnateur. Il a pour
tache essentielle de compléter le fonds documentaire existant sur le
monde arabe, notamment en ce qui concerne les revues et études inter-
nationales, de réaliser le traitement et le stockage des données sur
ordinateur et sur microfiches et enfin d’assurer la diffusion des
informations auprés des membres du réseau. Il sera amené a organiser
des sessions de travail et de formation sur la documentation geoiogi-
gue et miniére pour les membres du réseau.

- Les points focaux : 1ls sont le correspondant dans chaque pays du
centre coordonnateur et assurent la liaison éventuelle avec les
autres centres de documentation et bibliotheéques en sciences de la
terre oeuvrant dans le pays. Les points focaux qui ont d2ja donné
leur accord correspondent aux centres de documentation des services
géologiques ou services des mines, organismes qui ont déja vocation &
collecter, traiter et diffuser 1l information au niveau national.

- Les correspondants locaux (centres de documentation et bibliothe-
ques) : 1ils pourront bénéficier des services du réseau (envoi de
documents, eéchanges et préts, diffusion des index, etc.).



58. La mise en place du réseau en est encore a sa phase préliminaire. Une
présentation du réseau a été faite auprés de chaque pays susceptible d’y
participer, et & ce jour, 9 pays ont répondu. Une premiére réunion géné-
rale d'information et de formation est envisagée au centre coordonnateur
pour le 4ém= trimestre 1988.

59. Les pays ayant manifesté le désir d-accueillir un point focal sont
les suivants :

- Emirats arabes unis : Centre de documentation, Ministére du pétrole
et des ressources miniéres;

- lrak : Biblioth&éque de 1la direction générale des mines et de la
recherche géologique, Ministére de 1’industrie lourde;

- Jordanie : Bibliothéque de 1 Autorité des ressources naturelles,
Ministére des mines et de 1 énergie;

- Koweit : Centre d’informatique et de documentation, Ministére du
pétrole;

- Jamahiriya arabe libyenne : Centre de documentation du Centre de
recherches industrielles;

- Maroc : Centre.de documentation, Ministeére des mines et de 1’éner-
gie;
- Yémen : Centre d informations et de statistiques, Ministére du

pétrole et des mines;

- Soudan : Centre de documentation, Ministére des mines et de 1‘éner-
gie; _

- Republique arabe syrienne : Centre de documentation, Ministére du
pétrole et des ressources miniéres.

60. La division sauhaite que soient définis deux ou trois points focaux
"pilotes", qui serviraient de test et de vitrine pour le réseau. Dans
cette perspective, 11 importe que la réunion envisagée au 4&me trimestre
1988 soit treés précisément préparée, afin que les discussions ne
s’enlisent pas dans des considérations secondaires, mais permettent de
mettre en place les structures et actions nécessaires au démarrage rapide
du réseau. I1 sera nécessaire :

- de veiller a mettre en évidence les avantages importants que pro-

cure le réseau, comparativement aux légéres contraintes complémen-

taires qu’exige la participation au réseau;

- de souligner le respect de 1“autonomie et du caraciére national de
chaque centre;

- de définir clairement et d’expliciter la répartition des taches de
chaque centre;

- de tenir compte du niveau de développement technique différent
atteint par chaque centre, afin d’'éviter d=ss prestations trop
inégales fournies par le centre coordonnateur;

- enfin, de veiller & créer dés le départ une ambiance d’adhésion
volontaire et méme d enthousiasme pour ce projet, sachant que souvent
les réseaux documentaires a leur démarrage fonctionnent plus sur une
implication volontaire et personnelle de leurs participants que sur
une décision administrative.



V. RECOMMANDATIONS

61. Compte tenu des structures existantes, des travaux exécutés et des
projets de développement du réseau d’informations géologiques et miniéres
pour le monde arabe mis en oeuvre par la division de la documentation et
informatique de 1 0ARM, sont proposées ci-dessous quelques recommandations
dont 1'objectif est de renforcer, sur les différents points examinés
précédemment, 1 intégration des structures mises en place en vue d assurer
le lancement du réseau.

Les ressources humaines

62. Un= redéfinition des taches au sein du personnel dsvrait étre envi-
sagée, afin de mieux réaliser 1 'adéquation entre le nombre et la quali-
fication des agents et les travaux & réaliser. Notamment, en ce qui
concerne 17analyse des documents et 1°indexation - a renforcer - et 1la
saisie - a diminuer ou compléter par d-autres taches : il serait judicieux
d’'affecter les ingénieurs prioritairement aux t&ches d indexage et d ana-
lyse documentaire, alors que les taches des opérateurs de saisie pour-
raient étre complétées notamment par les travaux de catalogage.

63. Des actions de formation complémentaires devraient é&tre prévues,
particuliéerement en liaison avec le centre de documentaion de la Ligue des
Etats arabes 3 Tunis (ALDOC). En premigre approche, on peut retenir :

- mission de contacts (arabes et européens) pour le responsable du
centre coordonnateur; )

- formation & l’informatique documentaire pour les ingénieurs géo.o-
gues;

- formation complémentaire & la recherche documentaire automatisée
pour le bibliothécaire (qui a déja suivi un premier stage de forma-
tion sur CDS/ISIS, version micro).

La bibliotheque

64. L examen sommaire du public qu’accueille la bibliothéque et des ser-
vices qui lui sont demandés conforte sa vocation d ouverture internatio-
nale et de coordination pour le monde arabe. Pour cela, - il importe de
valoriser 1les actions déja entreprises, notamment par des actions de
promotion (interne =t externe).

55. Surtout, il semble indispensable de ne pas laisser la bibliothéque a
1"écart du processus d informatisation actuellement en cours & 1 0ARM :
l’intégration des services documentaires doit commencer par elle. Il est
possible sans- trop de contraintes supplémentaires d implanter sur 1°HP
3000/42 soit un logiciel de gestion de bibliothéque, soit d’utiliser un
module de gestion de bibliothéque qui pourra &tre installé sur 1la pro-
chaine version de MINISIS (logiciels CARDEX ou UHECKIN), ce qui serait un
avantage supplémentaire quant a 1 homogénéisation des taches info-matiques
au niveau de la documentation a 1 0ARM. La charge de travail actuelle du
bibliothécaire doit permettre sans probléme, aprés une formation complé-
mentaire, ce passage a une gestion informatisée des téaches bibliothécono-
miques.



66. La participation plus dynamique du personnel (catalogage des docu-
ments, suivi informatisé des taches bibliothiconomiques) améliorera les
services rendus et aménera & les étendre a un public plus large dans le
cadre de la mise en place du réseau.

67. Un autre point de développement doit étre envisagé, en liaison avec
le service impression, en ce qui concerne la possibilité de micro-fichage
des documents : il sera trés rapidement nécessaire d avoir recours a cette
technologie, dans 1 optique de développement du réseau documentaire.

Les publications

68. Le volume annuel des publications réalisées par 1°0ARM est important.
Les recommandations ne porteront que sur les aspects généraux de cette
activité : :

- chercher & regrouper physiquement les fonctions éditoriales, notam-
ment (saisiz + mise en page), 1l atelier d impression (montage +
tirage) pouvant rester isolé;

- envisager une connexion informatique entre le site central et les
postes de photo-composition, implanter éventuellement un logiciel de
PAU (publication assistée par ordinateur) : 1’édition de biblio-
graphies courantes ou rétrospectives devrait pouvoir en &tre faci-
litée ce qui n'est pas le cas actuellement (les bibliographies sont
imprimées directement a partir de la sortie papier de 1 imprimante;
l"acquisition d“une imprimante laser est envisagée prochainement);

- introduire une réflexion (par le biais d"un groupe de travail) sur
les objectifs & moyen terme des publications de 1"0ARM : é&d:itions
propres, co-éditions, répartition des éditions entre les membres du
réseau, langue(s) de publication, elargissement des publics desti-
nataires (non-arabophones}, etc.

Les bases et banques de données

69. Les bases et banques de données actuellement implantées ou en cours
d'implantation a 1°0ARM sont toutes d’un intér&t évident pour la communau-
té géologique non seulement arabe, mais aussi internationale. Elles répon-
dent & un besoin d’information crucial, n2cessaire au développement écono-
mique et humain des pays arabes, et sont sans nul doute appeiées a voir
leur audience s’accroitre rapidement.

70. Les structures de base sont fiables, et s‘appuient sur un logiciel
documentaire dont 1la valeur est internationalement reconnue. lLa principale
tache est désormais d intégrer toutes ces données existantes encore trop
dispersées, afin d’en constitusr un syst®me documentaire cohérerit et
intégré. Les améliorations suivantes peuvent étre conseillées, dans la
perspective de développement du réseau documentaire pan-arabe :

- bordereau : éliminer la limitation du nombre d auteurs saisis (au
besoin en limitant lzs affiliations a celle du ler auteur arabe);
faire assurer le catalogage par le bibliothécaire, afin d affecter
les ingénieurs-géologues aux téches d indexage + résumé analytique;

- saisie : examiner les possibilités de saisie directe 4 1‘écran
(notamment pour 1 indexage);



- pour toutes l=s bases : introduire des liaisons entre elles, afin
de faciliter la recherche et la rendre exhaustive (ineclure un champ
commun SECTION, ou rendre homogene le champ DESCRIPTEURS sous la
dépendance d’un thésaurus unique). Un schéma général de connexion
inter-bases peut étre présenté (figure 16);

- etablir wune (des) connexion(s) avec les bases de données interna-
tionales oeuvrant dans le méme secteur scientifique et économique
(GEODE et/ou GEOREF notamment) et aussi avec les réseaux interna-
tionaux (Pan-African Network for a Geological Lnformation System-
PANGIS);

- donner une plus grande autonomie dans la gestion courante des bases
ay niveau des documentalistes (interrogations, formats d-édition,
etc.), notamment par des compléments de formation; il semblerait
utile que des terminaux scient mis a la disposition des ingénieurs
géoiogues-documentalistes qui assucent 1’'indexage des documents;

- créer sans tarder des groupes restreints de travail (thésaurus,
utilisateurs, etc.), constitués a partir des participan%s du réseau,
afin d’élargir la plateforme de décision, en tenant notamment compte
des niveaux techniques de développement atteint dans chaque centre.

71. Des recommandations plus spécifiques peuvent &tre proposées pour
chaque basz de données.

a) Base de données bibliographiques

72. L’exploitation de cette base de données est & ce jour trop res-
treinte, et il est indispensable de mettre en place dés que possible des
possibilités aisées d’'interrogation & partir d’autres champs (auteurs,
date de publication, titre périodique, recherche sur titres, etc.), ainsi
que de commande sur terminal des différents formats d édition et de listes
spécifiques (auteurs, titres périodiques, etc.). Les discussions tenues
avec les différents cadres de 1°0ARM font apparaitre que les développe-
ments actuels vont dans ce sens.

73. Un autre développemen: indispensable (et simplificateur des taches,
notamment au niveau de la saisie), est d'envisager une connexion (directe
ou indirecte par télédéchargement) avec les banques de données internatio-
nales et les réseaux déja existants sur ce théme (cf. GEODE ou PANGIS par
exemple).

‘D) Base de données des gites miniers du monde arabe

74. 11 s’agit la d’un systéme documentaire automatisé exceptionnel. Son
interét est tel pour l’ensemble de la communauté géologique internationale
gu'il devrait é&tre envisagé ultérieurement une mise sur serveur, apres
qu’aient été intégrées des informations complémentaires déja disponibles-
dans les autres bases de 1°0ARM. Cette base doit étre améliorée dans trois
directions : '

- mettre en place des opérateurs de comparaison et de caicul a 17in-
terrogation : sélactionner les gites dont les teneurs se situent
entre x et y %, rechercher les gites dont. les productions sant supé-
rieures ou inférieures & N t. par exemple;

- mettre en place un systéme de mise & jour des informations conte-
nues qui soit le plus aisé et le plus automatique possibie;



- mettre en place une/des connexion(s) avec les autres basss de
données disponibl=ss sur le site central, notamment avec la base de
données bibliographiques : wune recherche doit pouvoir étre effectuée
sur un gite ou une substance et doit pouvoir se poursuivre sur les
références bibliographiques vy afférant (et méme éventuellement sur
les experts arabes de cette région ou de cette substance).

75. Enfin, dans 1l hypothése d’un développement & moyen terme, il importe
de réfléchir dés maintenant aux possibilités d’enregistrement graphique
(sur microfiche ou sur vidéo-disque) des conditions géologiques et
structurales de chaque minéralisation (carte géologique et/ou structurale,
log géologique, etc.) qui pourraient étre restituées a 1 interrogation.

c) Base de données des gites miniers de la Jamahiyira arabe libyenne

75. lLes propositions d’amélioration sont les mémes que pour la base
précédente; elle pourrait en &tre un sous-ensemble plus détaillé.

d) Base de données des experts du monde arabe

77. L amélioration essentielle résultera de la connexion de cette base
avec la base de données bibliograpniques en premier lieu, et avec les
bases de données des gites miniers (du monde arabe et de la Jamahiyira
arape libyenne) en second lieu. bEn effet, il est indispensable que puisse
gtre couplé aux qualifications d’un expert l‘’ensemble de ses publications
‘contenues dans la base de données bibliograpniques. Pour cela, 11 semble
que l’adjonction d’un champ DESCRIPTEURS (scientifiques et gé€ographiques)
€laboré a partir du thésaurus trilingue ou d‘un champ SECTION soit le
moyen de liaison le plus simple et le plus efficace. Des exemplas d appli-
cation spécifique pourraient étre utilement trouvés dans le travail de A.
Neelameghan ("A prief guide to List : a prototype for an integrated data
base" - General Intormation Programme/UNESCO and ICSU-UNESCO Joint Project
to Study the Feasibility of a World Information System, 1987).

e) Banque de données des statistiques économiques
78. Quatre améliorations devraient &tre apportées a cette banque

- adjoindre un champ SBOURCE & chaque référence, ce qui permettrait de
citer le document d origine de 1°information;

- adjoindre un module de calcul et de statistiques, permettant d’in-
troduire des critéres de comparaison (production inférieure ou
supérieure a ...), et de compilation (sommes des exportations sur N
années, etc.);

- mettre en place une connexion avec la base de données bibliographi-
ques 2t les bases de données des gites miniers (monde arabe et
Jamahiriya  arabe libyenne), notamment en wutilisant le champ
DESCRIPTEURS (thématique et gsographique) £laboré a partir du thé-
saurus trilingue. Il sera ainsi possible d’obtenir non seulemenk les
informations statistiques économiques nécessaires, mais aussi les
informations géologijues et gitologiques nécessaires aux spécialistes
en sciences de la terre; :

- envisager une connexion (directe ou indirecte par télédéchargement)
avec les banques de données internationales existantes sur ce theme
(cf. ECOMINE par exemple);



- enfin, comme pour la base de données des gites minisrs (mcnde arabe
et Jamahiriya arabz libyenne), dans 1’hypoth2se d’un développement 2
moyen terme, 11 1importe d’envisager la possibilité de productions
graphiques (graphes pour less statistiques et cartes de production

notamment), par mise en oeuvre de nouvelles techniques.
f) Base de données des formations du monde arabe

79. Dans l’objectif prioritaire d’intégration des systémes documentaires
déja implantés a 1°0ARM, 1il semble indispensable de prendre en compte dés
maintenant la liaison avec la base de données bibliographiquzss, la base de
données des experts du monde arabe et les bases de données des gites
miniers (monde arabe et Jamahiriya arabe libyenne), afin d’éviter des
répétitions a la saisie et des manipulations complexes & 1 interrogation.

g) Proposition d’une nouvelle base de données

80. Elle concerne la compilation des formations (training) premiéres
et/ou continues pour le monde arabe dzns l2 domaine des sciences de 1la
terre. Le secteur de la formation est trés important pour l= développe-
ment; il a €té déja en partie abordé par la bass de donn2es des experts du
monde arabe; il semble que la collecte des données sur les formations
compléterait utilement le panorama.

Le réseau du systém= arabe d’informations géoloyjiques et miniéres

81. La mise en oesuvre d’un réseau documentairz informatisé dans le cadre
du systéme arabe intégré d informations géologiques et miniérss correspond
a une recommandation clairement exprimée du monde arabe ei =1le répond -
commz les autres réseaux documentaires en sciences de la terre actuelle-
ment en cours d’implantation - & un besoin qui s‘exprime de plus en plus
clairement au niveau de la communauté géologique internationale.

82. La structure théorique du réseau et les relations entre les membras
sant cohérentes. Il importe de veiller a :

- maintenir un dynamisme de dévelopcement du réseau par la mise en
plac= de structuras d’échangss, d= contacts réguliers et approfondis
et de formation; {prévoir les budgets correspondants);

- tépartir les t{éches en fonction des possibilités de chacun des
membr=s (au niveau national ou international), mise en piace des
produits docum=ntaires u réseau {profils, index, etc.);

- veiller & la croissance réguliére et homogéne du dévelopzement
technique au se=in du réseau : wmissions de suivi technigue des implan-
tatinns; définition des moyens techniques nécessaires a chaque point
focal, en fonction de son niveau de développement atteint (micro ou
mini, logiciels, télécom., éditions, etc.).

83. L étape prezmiere de dévelops=sment du réssau devrait s’appuyer sur un
niveau informatique accessible a tous les partizipants :

- micro-ordinateur compatiblz I3M/PC avec disque dur (> 20 Mo) pour
le herduare;

- logiciel de gestion documzntaire CDS/IS1S version micro bilingue
arabe,/latin et compatible avec le logicisl MINISIS implanté a 1 0ARM,
pour le software.



84. Il doit étre prévu dis maintenant (au niveau du centrs coardonnateur)
les connexions avec les autres résszaux documenkbaires existant dans le
secteur de la géologis. Le résesau documentaire automatisé PANGIS, mis en
place par le Centre International pour la Formation et les Echanges GL&olo-
giques (CIFEG), peut Btre un correspondant important pour le réssau déve-
loppé par 1°0ARM, dans 1la mesure ol il recouvre 50 7% des pays rattachés 3
1’Organisation (tous les pays airicains 3 Afrigue du Nord, Afrigue de
1°Est). 11 pourrait y avoir ainsi un échange d informations fructueux et
bénéfique pour lz2s deux réseaux et pour lsurs participants.

85. Compte tznu de la structure déja existante au centre coordonnateur,
et sans préjugsr des situations techniques dans les différents points
focaux qui ont déja donné leur accord de participation au réseau, nous
préconisons la structure de démarrage suivante, 1dencique pour toutes les
implantations : :

- matériel informatique : micro-ordinateur 1BM/PC ou compatible,
version arabe, avec un minimum de 29 Mo sur disque dur, et deux
uriités de disgu=ttes;

- logiciel : CD5/ISIS version Micro, dans sa version bilingue ara-
be/latin + un logicizl de traitement de texte (ARAB-STAR?);

- périphérigues : imprimante rapide qualité listing:
- échange des informations : par disqueties, au moyen de télédéchar-
gement & partir des bases implantées dans les points focaux ou au

centcre coordonnateur.

86. La collecte des informations se ferait selon le schémz suivant :

£

- données internationales ===> cenirc2 coordonnateur ===> points fo-
caux (redistribution sslective des informations nationales);
- données nationales ===> points focaux ===> centre coordonnateur

(remontée sélective des informations nationalss).

87. lLa diffusion d=s informations serait exécutée selon 1la structure
suivante :

- base-mérz : au csntre coordonnateur (informations internationales +
nationales, edition de la bibliographie générale et des index géné-
raux); prévoir dés maintenant de se réserver la possibilité d'un
développemant ultérieur vers le stockage automatisé dzs documents
primaires {(video ou CD-ROM);

- bases-focales : dans les points focaux (informations nationales,
e¢dition des index nationaux).

88, L archivage et la reproduction des docunents primaires se fara par
micro-fichage (sans préjuger des possibilités ultérieures de stockage
magadtiqus)

- 1 atelie- iz wmicro-tichage au centre coordonnateur;

- 1 lecteur-reproducteur de micro-tiches dans chaque point focal.



89. Nous r=comnandons que quelques points focaux (Z ou 3) et le centre
coordonnateur puisssnt #tre équipés ensamble surs un méme niveau technique,
afin de démarrer le r3seau, en vue d’avoir um =ffet inducteur auprés des
différents participants du réseau (la mise en place durera plusieurs
annses).

90. Compte tenu d= leur répartilion géographique et des niveaux de déve-
loppezment difiérents atteints, les points focaux proposés pourraient étre
consititués par :

- Le Llentre de documentation de la Direction des mines et de la
géologis de Mauritanie;

- le Centre de documentation du Ministére des mines et de 17énsergi=,
au Soudan;

- La Bibliothéque de 1la Direction générale des mines et de la
r2cherche géologique - Ministérs de 17 industrie, en Irak.

97. Enfin, la mise & disposition de 1°0ARM d’un expert dans le domaine
des réseaux documentaires internationaux dans le secteur des sciences de la
terre semblerait fructueuse pour l= développement de ce réseau dans sa
phase dz mise en place. Son action peut étre envisagée soit de fagon
permanen-e sur un an, soit par des missions périodiques (trimesktrielles)
de courte durée (1 ou 2 semaines) auprés des différents membres du réseau.
Son action porterait :

- sur la formation des cadres du réseau;
- sur la mise en place et le suivi technique dans les points focaux;

- sur 1 animation des structures de réflexion et de coordination au
sein du réseau;

- sur la liaison avec les autres réseaux de ce type et les connexions
aux bases de données internationales.

VI. CONCLUSION

92. La nise en place d’un réseau documentaire au sein de 1°Organisation
arabe des ressources miniéres est pleinement justifiée, en répondant a un
besoin de dévaloppement, tant au niv=au scientifique et technique qu au
niveau &conam’que .

93. Les structures déja implantées & la division de la documentation et
informatique de 1°0ARM autorisent leur intégration aisée dans le cadre - du
réssau projeté : le matériel informatique peut &tre aisément adapté aux
contraintes du réseau, le choix dss bases et banques de données déja en
place est judicieux et opportun, les imoyens complémentaires (bibliothéque
et impression notamm2nt) sont disponibles.

94. L’ adhésion théorique de plusieurs memdres du réseau étant déja
acquise, 11 est nécessaire de passer a la mise en oceuvre pratique d=
celui- 1; Pour cela, des mayens matérisls (micro-ordinateur et périphé-
riques. logirviels) et humains (formation du personnel utilisateur) doivent
gtre dégagés.



95. L aide
rait totalement

- 1l acguisition logiciels
version micro);

- la formation
documentaire);

des nersonnels (session de farmation sur le

de 1’assistance-multilatérale au démarrage du réseau semble-
ifiée, essentiellement au niveau da :

de gestion documentaire (CDS/1SIS,

logiciel

- le suivi du réseau (mission d’expert).

96. 11 est
trouvés (notamment pour 1 acquisition
pour le personnel nécessaire dans les
ad-hoc au sein du monde arabe ou au
démarrtage du réseau soit effectif dés

souhaitable que les financements complémentaires puissent étre

du matériel de micro-informatique et
paoints focaux) auprés des structures
niveau international, afin que le
que possible.
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ANNEXE 1

CALENDRIER DE LA MISSION

Lundi 11 juillet 1988

Accueil par M. Lhoussaine Tachroune, présentation de 1°0ARM et des activi-
tés documentaires,

Entretien avec M. Ahmed Alaoui M’Hamdi, Secrétaire général de 1 0ARM,

Visite de la division documentation et informatique, entretiens avec les
cadres (M. Allal Bahaj) et le personnel;

Mardi 12 juillet 1988

Poursuite des visites et entretiens, démonstrations & 1°écran, collecte
des renseignements;

Mercredi 13 juillet 1988

Collecte des informations, étude des documents, rédaction préliminaire des
observations;

Jeudi 14 juillet 1988

Poursuite de la rédaction du rapport préliminaire;

Vendredi 15 juillet 1988

Discussion sur le premier projet du rapport préliminaire,

Démonstration de la base de données et présenfation du réseau PANGIS;

Samedi 16 & Dimanche 17 juillet 1988

Etude du logiciel CDS/ISIS, version micro;

Lundi 18 juillet 1988

Entretien avec M. E1l Machrafi et démonstration de MINISIS,

Rédaction cbmplémentaire du rapport;
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Mardi 19 juillet 1988

Entretien avec M. E1 Machrafi et démonstration de MINISIS;

Mercredi 20 juillet 1988

Echanges et discussions,

Entretien avec M. Bensaid, Directeur de la géologie et des mines au Minis-
tére de 1’énergie et des mines;

Jeudi 21 juillet 1988

Discussions sur le rapport; formulation d’un plan & moyen térme de soutien
de 1°0ARM auprés du PGI / UNESCO;

Vendredi 22 juillet 1988

Visite du Centre de documentation de la Direction de la géologie et des.
mines (Ministére de 1’énergie et des mines),

Finalisation des propositions formulées dans le rapport d’expertise.
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ANNEXE 2

FICHE D OPERATION

1.1. CENTRE COORDONNATEUR

- 1 micro-ordinateur compatible IBM/PC et HP, avec 1 disque dur (20
Mo minimum) + 2 unités de disquettes;

- 1 imprimante rapide qualité listing;

- 1 logiciel documentaire CDS/ISIS, version bilingue micro;
- 1 logiciel de traitement de texte bilingue;

- 1 connexion avec MINISIS;

- 1 connexion aux bases de données internationales (directe ou par le
biais des réseaux documentaires);

- 1 unité de micro-fichage;

- formation a CDS/ISIS, version micro et au micro-fichage.

2. POINTS FOCAUX

La mise en place est a prévoir pour trois points focaux, en fonction
de 1’équipement déja disponible sur place (non connu lors de la mission de
1 expert)

- 1 micro-ordinateur compatible IBM/PC, avec 1 disque dur (20 Mo

minimum) + 2 unités de disquettes (exclusivement dédié aux taches

documentaires);

- 1 imprimante rapide qualité listing;

- 1 logiciel documentaire CDS/ISIS, version>bilingue micro;

- 1 logiciel de traitement de texte bilingue;

- 1 unité de lecteur de micro-fiches;

- formation & CDS/ISIS, version micro.
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LE RESEAU PANGIS

EDITORIAL

PANGEA N° 9 — AOQUT 1987
(Jean-Claude Bidet)

L'information scientifique

et technique:

une clé essentielle pour le
développement

Tous les pays soucieux de leur développement se
trouvent confrontés 3 la nécessité de connaitre et d’inven-
torier leur patrimoine naturel afin de le mettre en valeur
d’'une maniére rationnelle et économiquement équilibrée.

Le point de départ de cette connaissance et des mises
en exploitation qui pourront s’ensuivre est F'accés et la
maitrise de l'information scientifique et technique (IST)
relative au pays et 3 la région concernés.

La documentation -~ bibliographique, cartographique et
iconographique — est donc partie intégrante et essentielle
du patrimoine national: premiére source du dévelop-
pement - scientifique, technique et économique - elle
doit étre facilement accessible et utilisable par la totalité
des acteurs du développement.

Pour de muiltiples raisons liées notamment aux sociétés
et a l'histoire, force est de constater que le niveau et le
rang atteint par I'lST sont essentiellement variables d'un
pays a l'autre, d’'un continent 3 l'autre:

- les pays industrialisés ont mis en place — depuis plu-
sieurs siécles pour certains d'entre eux — des systémes
manuels puis automatiques d'archivage: en France, le
plus ancien document géologique indexé dans la Banque
de données GEODE du BRGM date de 1752!

- les pays en développement, pour lesquels tous les
problemes sont prioritaires — et notamment ceux
concernant la survie et l‘auto-suffisance alimentaires
-~ n'ont pris que progressivement conscience de I'impor-
tance de la documentation sur les ressources naturelles;
aussi les services d'information dans certains ministéres
techniques sont-ils encore trés peu développés, sinon
a développer!

Ce manque de moyens se conjugue de plus malheureu-
sement trop souvent & un manque de circulation des
informations, qui s‘observe dans les deux sens:

-~ de la part des grands organismes nationaux et multi-
nationaux des pays industrialisés vis 3 vis des pays en
développement, généralement par crainte de la concur-
rence internationale,

-~ de la part des organismes scientifiques et techniques
des pays en développement vers la communauté inter-

nationale, la plupart du temps par insuffisance ou -

absence de moyens techniques de diffusion.

Les actions de plusieurs organisations internationales
- notamment celles relevant des Nations-Unies — contri-
buent & combler le déséquilibre notable qui existe entre
les détenteurs d'informations - essentiellement les pays
industrialisés du Nord — et les véritables propriétaires des
données - principalement les pays en développement

Scientific and technical
information:
a key to development

-

All countries wishing to develop are faced with the
necessity to learn about and inventory their natural resour-
ces in order to exploit them in a rational and economically
balanced manner. ’

Prerequisite to the acquisition of such knowledge and
the subsequent means of its exploitation is the access
to and mastering of scientific and technical information
(STI) on the country and region concerned.

Documents - bibliographic, cartographic, and iconogra-
phic — are therefore an integral and essential part of the
national heritage. They are also the primary source for
development - scientific, technical, and economic - and
should be easily accessible to and usable by all the actors
on the development scene.

For numerous reasons, in particular social and historical,
one is forced to note that the STl ievels vary very much
from one country to another and from continent to
continent :

- industrialised countries have created manual, then auto-
matic, systems of archives, some of them having existed
for several centuries; for example, in France the earliest
indexed geological document in the GEODE data bank
of the BRGM dates from 17521

- developing countries, for whom a// problems have prior-
ity — and notably those concerning survival and food
self-sufficiency — have only gradually realised the im-
portance of documenting information on their natural
resources; thus, in many technical ministries these
services are poorly developed, or have yet to be creat-
ed!

This lack of means is unfortunately, more often than
not, associated with a lack of circulationm of information,
and is noted as happening in two directions:

- from the large national and international organisations
of the industrialised countries to the developing coun-
tries, usually from fear of international competition,

- from technical and scientific organisations of the deve-
loping countries towards the intemational community,
often because of a lack or absence of the technical
means of distribution.

The activity of several of the international organisations
— notably those of the United Nations — has helped to
redress the imbalance between the holders of information,
essentially the industrialised countries of the North, and
the true owners of the data, more often than not the
developing countries of the South, by creating national
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du Sud - par la mise en place de centres nationaux de
documentation, de réseaux spécialisés, de cycles de for-
mation.

Mais toutes ces expériences, pour généreuses et néces-
saires qu'elles soient, ne peuvent participer que dans une
faible part au développement s’il n'y a pas dans le pays
une volonté et des hommes pour appuyer et développer
cet aspect du patrimoine national.

Ce constat s‘applique 3 I'‘dvidence a notre secteur
d‘activité : I'information géologique dans les pays en déve-
loppement est souvent dispersée, sinon disparate, elle ne
fait pas l'objet d'une programmation prioritaire, et de
nombreuses données sont stockées dans les pays indus-
trialisés. De plus, une observation géologique ne se périme
pas, méme si l'interprétation qu’on en fait change & mesure
de I'évolution des connaissances et des théories.

L'Afrique semble — parmi les continents en dévelop-
pement - celui pour lequel il est nécessaire d'agir d'une
maniére urgente et efficace.

Plusieurs pays africains ont déja mis en place des
Centres Nationaux de Documentation, des réseaux spécia-
lisés existent déja, soutenus par des organisations inter-
nationales: PADIS et IBISCUS pour le développement
économique et social, AGRIS pour le secteur technique
de I'agriculture, AUPELF pour certains réseaux spécialisés
en Afrique francophone par exemple.

Le secteur des Sciences de la Terre est, quant a lui,
encore tributaire des deux grandes banques de données
internationales qui se partagent le marché au niveau du
monde industrialisé: PASCAL-GEODE et GEOREF.

" De nombreuses coopérations bilatérales ou multilaté-
rales existent déja au niveau documentaire en Sciences
de ta Terre, de méme qu’un soutien efficace des organisa-
tions internationales.

L'une des missions prioritaires du CIFEG consiste 2
mettre & disposition la totalité de V'information scientifique
et technique dont les pays en développement ont un
urgent besoin pour un mieux-&tre économique.

Aussi avons-nous pris linitiative de créer PANGIS
{Réseau Pan-Africain pour un Systéme d'Information Géo-
logique), en concertation avec plusieurs organisations
internationales (UNESCO, ASGA, ..).

L'objectif de PANGIS est de faciliter, entre tous tes
organismes africains oeuvrant dans le domaine des Scien-
ces de la Terre, la circulation de I'ensemble des informa-
tions scientifiques et techniques dont ils ont besoin, afin
qu'ils puissent les gérer par eux-mémes, les compléter,
se les échanger si nécessaire.

Plusieurs étapes sont nécessaires pour atteindre un tel
objectif; elles s‘articulent autour de deux idées maitresses
qui sous-tendent le projet:

- les moyens techniques doivent respecter la taille des
organismes géologiques africains : pas de méga-unité
centrale, mais des ensembles décentralisés & l'échelle
du laboratoire universitaire ou du service géologique,
gérés par des géologues, pour des géologues, avec un
souci constant de maintenir un systéme convivial;

- les moyens humains passent impérativement par la
formation de géologues-documentalistes africains. La
bonne réussite du projet, tant dans sa phase de lance-

documentation centres, specialised networks, and training
programmes.

But all this help, generous and necessary though it may
be, can only play a small part in development if there is
not, in a country, the willingness and the men to develop
this aspect of the national heritage.

Evidently, this aspect applies directly to CIFEG's sphere
of activities. In developing countries, geological inform-
ation is often widely scattered, or poorly organised; it is
often not the object of a high priority programme, and
much of the information is stocked in the industrialised
countries. One must add that geological observations
cannot become out of date even though the interpret-
ations based on them may change with the evolution of
new theories and ideas.

It would appear that Africa, amongst all the developing
continents, is the one where there is the greatest need
for urgent and efficient action.

In several African countries, national centres of docu-
mentation have been created together with specialised
networks. These have been helped by international organi-
sations: PADIS and IBISCUS for social and economic
development; AGRIS for the technical side of the agricul-
tural industry; AUPELF concerning some specialised net-
works in French-speaking Africa.

As to the Earth Sciences, two large international data
banks monopolize the market in the industrialised coun-
tries : PASCAL-GEODE and GEOREF.

There are numerous examples of bilateral and multilater-
al cooperation in the field of geoscientific documentation,
and international organisations are providing efficient
support.

One of the priority roles of CIFEG is to supply all the
scientific and technical information that is urgently needed
by developing countries in order to improve their eco-
nomies.

Consequently, CIFEG has taken the initiative in creating
PANGIS (Pan-African Network for a Geological Infor-
mation System), in collaboration with several international
organisations (UNESCO, AAGS, ...).

The objective of PANGIS is to help easy circulation of
all the technical and scientific information that African
organisations working in the Earth Sciences’ domain need,
so that they may subsequently organise or complete it
for themselves, or exchange it with others.

There will have to be several phases before reaching
such an objective, and they depend on the two main
underlying ideas of the project:

— the technical means employed must match the size of
the African geological organisations; i.e. no huge central
organisation, but decentralised units such as those
based on university laboratories or geological surveys,
run by geologists, for geolagists, always conscious of
the need for friendly contacts and collaboration;

- the employment of manpower must necessarily begin
with the training of African ggologlcal documentalists,
The success of the project will depend on the parallel
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ment que dans celle de développement, puis de palier,
doit s'appuyer sur la formation double — en géologie
et en documentation — de cadres africains personnel-
lement motivés et soutenus par I'organisme dans lequel
ils oeuvrent.

L'inventaire en cours des acquis existants en Europe
et en Afrique sur la géologie de I'Afrique donne lieu a la
constitution d'une Banque de données bibliographiques
{sur matériel micro-informatique), dont les premiéres
copies vont étre implantées dans plusieurs pays africains
fin 1987 et courant 1988, simultanément a la formation
de jeunes géologues-documentalistes africains.

Une étape ultérieure est envisagée, qui consistera a
mettre en place dans les centres africains non plus
seulement les références bibliographiques des documents,
mais les documents primaires eux-mémes, sous forme
papier, micro-fiches ou CD-ROM.

PANGIS consiste donc en un ensemble de centres
documentaires africains et européens travaillant sur la
Géologie de I'Afrique, connectés entre eux pour ['‘échanges
d'informations, I'alimentation des données, le soutien 3
la formation, et éventuellement l'aide aux publications,
synthéses, etc.

La circulation des informations est facilitée par la
diffusion de PANGEA et I’'envoi du bulletin bibliographique
« GEOLOGIE AFRICAINE » auprés de tous nos correspon-
dants. .

En conclusion, nous souhaitons que le CIFEG participe
d'une facon pragmatique au développement des ressour-
ces naturelles du continent africain. Pour cela, il nous
“semble nécessaire de nous appuyer sur des structures &
échelle humaine, en créant un réseau convivial, dans
lequel les motivations des hommes sont primordiales. La
facilité avec laquelle 1a micro-informatique peut étre désor-
mais implantée dans les centres africains nous parait un
moyen efficace de créer ce réseau de banques de données,
réseau sur lequel pourra se greffer ultérieurement la
conservation des documents eux-mémes.

Maitriser son information, c'est déja gérer son patri-
moine, c’est bientdt développer ses ressources naturel-
les, c’est donc 3 coup siir accroitre son mieux-&tre.

training, in geology and documentation, of personally
motivated African managerial staff who are backed by
the organisation for whom they work — this will apply
both in the initial phase and in all following stages of
development.

The inventory of information on African geology existing
in Europe and in Africa is presently being assembled, and
should allow CIFEG to create a microcomputor data bank
of bibliographic information. The first copies should be
installed in several African countries between the end of
1987 and 1988; at the same time there will be training
courses for young African geological-documentalists.

A later phase is envisaged when the same African
centres will have the primary documents, such as prints,
micro-films or CD-ROMs, as well as the earlier phase
bibliographic reference documents.

Thus PANGIS will consist of a number of African and
European documentary centres, working on the geology
of Africa, that will be interconnected so as to help the
exchange of information, the reception of new data, the
back up of training, and eventually make local publication
possible, and help the creation of regional studies, etc.

Circulation of information is helped by the newsjournal
PANGEA, and the distribution, to CIFEG’s correspondents,
of the bibliographic bulletin « AFRICAN GEOLOGY ».

In conclusion, CIFEG hopes to be able to heip in the
pragmatic planning of African natural resources develop-
ment, i.e. dealing with each aspect according to its
practical significance or immediate importance. In order
to do that it will be necessary to use an organisational
structure that is on a human scale, a friendly association,
in which everything will depend upon the motivation of
the people involved. Because of the ease with which
microcomputers can be set up in African centres, it
appears to be the most efficient way of creating the
network of data banks on to which it will later be possible
to add the conservation of the documents themselves.

To really know the pertinent information is already one
way of using one’s national heritage, soon it will become
a means of developing one’s natural resources, and is
thus a sure way of bettering one self.
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MINISIS est un systéme de gestion de bases de données qui a été mis
au point par le Centre de recherches pour le développement :
international (CRDI) pour étre utilise sur n'importe ordinateur
Hewlett-Packard de la série HP 3000. Il est congu pour le traitement
de données structurées en enregistrements et en zones de longueur
variable, forme d‘organisation de l'information qui est peu
considérée en informatique traditionnelle.

Bien que MINISIS ait été créé a l'origine pour la gestion de bases de
données bibliographiques, sa conceptjion est suffisamment générale
pour permettre son utilisation dans bien d'autres domaines
d'‘application. Pour ne signaler que ses principales
caractéristiques, mentionnons:

- le fonctionnement en mode interactif, orienté vers les
utilisateurs, qui peuvent employer le systéme & l'un ou lfautre
de plusieurs niveaux de complexité;

= l'organisation des fonctions d'usage courant en modules
interactifs, qu‘on peut maitriser sans connaitre les techniques

de la programmation;

- sont actuellement utilisés les jeux de caractéres latins,
cyrilliques, .arabes et chinois;

- le dialogue avec les utilisateurs en plusieurs langues
simultanément (le francgais, l'anglais et l'espagnol étant
actuellement disponsibles au CRDI, et l'arabe, au Centre de
documentation et d'information de la Ligue des Etats arabes,
Tunis, Tunisie); )

— la diffusion des données sur bande magnétique dans un format
conforme & la normalisation internationale (ISO 2709 - 1973);

- des mécanismes de sécurité pqur contréler lt'accés aux bases de
données et aux fonctions du progiciel;

- la mise 4 jour en direct des bases de données, qui sont
accessibles simultanément .A tous les utilisateurs; -

=« le partage et la normalisation des données d‘intérét commun, en
vertu de l'application de la théorie relationnelle des bases de

données ;

- une fonction RECHERCHE interactive, ol l'on peut,faire appel aux
opérateurs booléens et & un thésaurus multilingue;

- la possibilité de la diffusion sélective de 1'information (DSI).

MINISIS fait partie de la famille des systémes de gestion
documentaire ISIS (Integrated Set of Information Systems). Les
systémes ISIS ont été développés pour le traitement des données
‘bibliographiques sur grands ordinateurs. MINISIS poursuit les mémes
objectifs, mais il fonctionne sur des mini-ordinateurs beaucoup moins
coiteux. En outre, on a tenu compte dans la conception de MINISIS des
progrés qui ont été réalisés en informatique depuis la création
d‘ISIS, tant pour les matériels que dans le domaine des logiciels.

Les logiciels de la famille ISIS se distinguent par leur aptitude a
stocker, gérer et exploiter efficacement des données de longueur
variable. Plus particuliérement, il s'agit de zones et de sous-zones
de longueur variable, qui peuvent parfois se répéter ou encore ne pas
exister du tout. Les enregistrements qui résultent du regroupement de
ces zones sont eux aussi, bien entendu, de longueur variable. On a
tenu compte de ces exigences dans MINISIS. ’

.t /‘-0

Eigure 2 :

présentation générale du logiciel Minisis.
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MINISIS est fondé sur la théorie relationnelle des bases de données.
L'application concréte de cette approche permet de concevoir
certaines bases de données comme des sous-ensembles de bases plus
vastes, ou encore la combinaison d'autres bases. On peut de cette
fagon réaliser le partage des données communes & plusieurs
applications et définir de nouvelles bases ou éléments de données
sans avoir & restructurer les fichiers physiques.

Concebtion du systéme

La conception de MINISIS est fondée sur l'algébre relationnelle. Par
conséquent, les problémes sont traités d'une maniére uniforme et
cohérente, ce qui rend plus facile la compréhension du systéme. Cette
caractéristique ne touche pas directement les utilisateurs mais, au
plan interne, elle facilite l'entretien et le développement du
systéme. Compte tenu de ses autres caractéristiques, comme l'emploi
du langage SPL et la programmation modulaire, MINISIS est un
progiciel fiable, qui peut étre implanté rapidement.

Le logiciel du systéme a été concu "par strates". Les utilisateurs
qui désirent mettre au point de nouvelles fonctions peuvent tirer
parti des intrinséques (macro-instructions) de MINISIS pour exploiter
la structure des bases de données et réaliser des intecrfaces
uniformes & l'intention des usagers courants. Le travail des
programmeurs s'en trouve simplifié et on assure de cette fagon la
cohérence des bases de données, toutes accessibles avec les modules

pré~existants.

La gestion des bases de données

MINISIS fawvorise plutdt l'intégration des bases de données: les
données d'intérét commun sont partagées et toutes les informations
sont conserveées d'une maniére cohérente. Les usagers n'ont pas a se
préoccuper des fichiers; ils ne voient que leur propre version de la
base de données. Cette version peut représenter une petite quantité
de données tirées d'un fichier plus important ou un regroupement de
données provenant de plusieyrs fichiers. Comme les données sont
structurées d‘une maniére uniforme, on peut se servir des mémes
programmes pour exécuter différentes opérations (par exemple le tri
ou la mise & jour) dans n'importe quelle base de données. Les .
programmes sont généralisés pour tenir compte non seulement des
différentaes donndes, maie ausci des besoins particuliers des
utilisateurs. .

L'intégration des bases de données présente les avantages suivants:

= une réduction de l'incohérence, puisqu'une donnée peut étre
conservée A un seul endroit, et que l'on peut définir ses
relations avec les autres données; ’

- une réduction de la redondance, puisque la méme donnée n'est
enregistiée qu'une seule fois; :

- la possibilité de normaliser les données, en employant des
fich{er§ d'autorité partout dans le systéme;

-~ la possibilité de partager les données et d'exploiter toute une
gamme de relations entre les données, ce qui était auparavant
impossible;

- la création de bases de données est simple et peu codteuse,
puisqu'’on n'a pas besoin d'un nouvel ensemble de programmes pour
chaque application nouvelle,

Dans MINISIS, chaque élément des bases de données est défini, comme
d'ailleurs sa relation avec les autyes éléments. Il est facile de
modifier les caractéristiques et les relations, de manieére a les
adapter & l'évolution des besoins.

Figure 2 : présentation générale du logficiel Minisis (suite).




- 29 -

Lhoussaine Tachroune :

- ingénieur de ‘tatistique et d'économie appliquée
- mattrise de bibliothéconomie (Université de Montréal)

= responsable de la Division informatique et documentation
Allal Bahaj :

- ingénieur géologue
- informatiste spécialisé (Ecole des sciences de l'information)

= responsable du service documentation et bibliothéﬁue
Samir El1 Machrafi :

- ingénieur informaticien .
- spécialiste en gestion de l'entreprise

- reqponsable du sérvice informatique
- Boubker Jirari :
- géologue documentaliste
= analyse des documents ;on bibliographiques (gites miniers)
éllil Sanmaral :

- chimiste

= analyse des documents bibliographiques

Figure 3 : liste des cadres de la division documentation et informatique



— LES ETUDES TECHNIQUES DEJA REALISEES :

1. Etude sur le développement de I‘industrie miniére
arabe comprenant 2 volumes et présentée au 4°
congréés arabe des ressources miniéres — Amman Avril
1981.

2. Etude sur les substances énergétiques solides dans
le monde arabe : le charbon , les schistes bitumineux et
‘'uranium, présentée au 2° Congrés Arabe sur I’Energie
DOHA - MARS 1982 .

3. Etude sur le soufre dans le Monde,et la situation
économique de l'industrie du soufre dans le monde arabe

4. L’'expérience marocaine dans |’extraction du soufre
a4 particr de la pyrrhotine - il s’agit de deux études
présentées au 1*r congrés Arabe régional sur le soufre
et ses utilisations dans le Monde Arabe — Awvril 1982 .

5. Etude sur la documentation géologique dans le
monde Arabe et les moyens de son développement .

6. Carte des anciénnes mines dans le Monde Arabe
avec la notice explicative présentée au Séminaire sur
I’ancienne exploitation miniére arabe et son impact sur
ia technologie moderne — Jeddah Royaume d'Arabie
Séoudite Awvril 1983 .

7. Etude sectorielle sur le cuivre dans le Monde Arabe .

8. Etude sectorielle sur les phosphates dans le Monde
Arabe .

10 . Etude sectorielle sur le plomb du Monde Arabe .
12. Etude sur le fer dans le Monde Arabe .

13. Etude sur les minerais stratégiques dans le Monde
Arabe , présentée au 5° Congrés Arabe sur les
Ressources Miniéres . Khartoum — Février 1986 .
14. Etude sur I'économie des petites mines dans le
Monde Arabe , présentée au 5° Congrés Arabe des
ressources miniéres Khartoum - Février 1985 .

15. Etude sur les métaux précieux dans le Monde Arabe
présentée au 5° Congrés Arabe des ressources miniéres
Khartoum - Février 1985 .

16. Index de la bibliothéque (7 volumes)

17. Thesaurus arabe des sciences de la terre.

18. Répertoire des centres de documentation et des
bibliothéques spécialisées en sciences de 1a terre dans

le Monde Arabe dont le 1% volume a déja &té réalisé . ~

19. Répertoire de I’activité géologique et minidre dans
le Monde Arabe .

20. Répertoire des experts arabes : Ce travail a pour
objectif de collecter les informations relatives aux experts
arabes exercant dans e domaine des sciences de la terre,
de les analyser et de les publier sous forme d’un répertoire
special qui sera mis a la disposition des intéressés dans
le secteur des ressources miniéres du Monde Arabe .

21. Builetin de statistiques minidres dans le Monde Arabe
le 1er a ete elaboré et comprend les statistiques sur la
production, les exportation, les importation et la main
d’oeuvre . .

~ LES ETUDES EN COURS DE PUBLICATION :

1. Etude sur les phosphates dans le Monde Arabe
jusqu’en {'an 2000 , le but est d'inventorier et de
déterminer tous les élements qui ont un impact sur le
futur des ressources phosphatiéres dans le Monde Arabe,
afin d’en orienter le développement . Elle sera élaborée
en 1987 .

2. Achévement de I'étude sur les laboratoires de
mineralurgie dans le Monde Arabe en vue de tirer profit
des laboratoires existants actuellement et de déterminer
les méthodes de traitement de certains gisements arabes

3. Etude sur I'échange commercial entre les pays arabes
dans le secteur minier le but d’ameliorer les echanges
commerciaux des produits miniers entre les etats arabes
cette étude sera réalisée au cours de 1987 .

4. Etude de préfaisabilité technique et économique pour
Vinstallation d’une fonderie arabe pour For .
Cette étude a pour but d’établir un projet arabe commun
pour I‘extraction de I’or , elle sera réalisée en 1987 .

6. Etude sectorielle sur la barytine dans le Monde Arabe:
le but de cette étude est de faire ressortir les possibilites
de coopération entre les pays arabes .

8. Etude sur les moyens de développer un centre
d’extraction de I'uranium :
L’objectif est de coordoner les recherches arabe dans le
domaine de ’extraction de I'uranium et d’étudier les
possibilités délargir I'un des centres existant actuellement
afin d’en faire un centre arabe - L'élaboration de cette
étude est prévue pour 1988 .

9 .EYudy sur les legislations minidres arabes . Le but est
d‘informer les responsables des établissements miniéres
arabes des legislations concernant I"exploitation miniare
dans les autres pays Arabes .

10. La Sécurité et les accidents de travail dans les Mines

11.’Les maladies professionnelles dans les Mines.

Figure 4 : liste des publications réalisées par 1'OARM.
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Figure 5 : répertoire des biblioth2ques (géologie et mines) (suite).



MINISIS VERSION F.02.00 TUE,

VALID FUNCTIONS ARE:

1.
5.
9.
13.
17.
21.

COMPUTE 2.
MODIFY 6.
RELEASE 10.
RECOVERY 14.
SYNCOMP 18.
DATADEF a2.

ENTRY
PRINT
GARBAGE
BATCHIN
FIXXREF
EXIT

JuL 19,

WHICH éUNCTION DO YOU WANT ? QUERY

1988, 10:35 AM

INDEX
QUERY
ISOCONV
SDIPRINT
INVERT

12,
16.
20.

LISTDDT
THLOADER
RENUM
LISTFORMAT
MINEDIT

Figure 6 : menu principal du logficiel Minisis
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FAYUM

FAYUN DEPRESSION

GATTARA DEPRESSION

GREAT SAND SEA

KHARGA OASIS

NILE DELTA

KOSSEIR

SAFACA

SIN EL KADDAB PLATEAU

BINATL

CANAL OF SUEZ

WADI ALLAQU!L

UADI AL ARISH
SA:DOKHAN SERIE

GATTARIAN

HARNARAT SERIE

LIBYAN DESERT

MEDITERRANEAN REGCION

MIDDLE EAST

NILE RIVER

NILE VALLEY

NUBIA

NUBIAN SANDSTONE

RED SEA BASIN

RED SEA RECION

RED SEA. HILLS

SAHARA

UADI ARABA

NUBIAN SHIELD
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€coLocy ECOLOGIE
U7 ENVIRONMENT
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PALEOECOLOGY
REEF
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SA COMPANY
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NT DISTRICY
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METALLOGENY
MINERAL EXPLORATION
ORE DEPOSIT GENESIS
PREVISIONAL METALLOGENY
SHAPE OF DEPOSIT
SUPERGENE
S$A CEOCHENISTRY
CEOPHYSICS
INDUSTRIAL NINERALS
INOUSTRY
NETALS
MINERALS
MINING ECONOMY
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Figure 7 : thésaurus sciences de la terre
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Figure 8 : bordereau de saisie (base

de données bibliographiques)
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Figure 8 : bordereau de saisie (base de données bibliographiques) (suite).
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890
87 00075 Ly

FRANTISEK, UYoller ;;FEDIVK, Ferry,

Volcanic rocks of Jabal as Sawda
The Geclogy of Libya

Second symposium on the geology of libya
Tripoly : Ly Sept. 16-21, 1978

Academic press : London : UK
VOL .3, 19680.- 1081-1093P. :13fig.;2tabl. ;20 ref,

/VOLCANIC ROCKS/, /VOLCANOLOGY/, /CHEMICAL ANALYSIS/,
/TRACE ELEMENT ANALYSIS/, /L1BYA/.

The volcanic complex of Jabal as Sawda, situated 'in the
central part of libya, covers approximately 6000 Kmn2.
Morphologically, it forms a plateau. composed of multiple
lava flows, out of which younger volcanic cones, shield
volcanoes and subvolcanic intrusion emerge. According to
their chemical and mineralogical composition, most rocks
correspond to olivine basalt and alkall basalt. Like other
Libyan volcanic complexes Jabal as Sawda is spatially
related to crossing of the old Palaeoroic structures of the
NRW-SSE direction with the young Palaeozoic structures,
perpendicular to the former ones.

e97
87 00076 LY

HUNI, Atig A.D ;ARAVINDAN , C.M.

A preliminary study of intertidal organisss on a rocky
platform of Tajura coast near Tripoli : Lybia

The Libyan Journal of Science *

VOL .13, (1984).~- P.,1~-8 :2 fig. ;22 ref.

/SPONGIA/, /COELENTERATA/, /ARTHROPQDA/, /MOLLUSCA/,
/ECHINODERMATA/, /VERTEBRATA/, /TRIPOL1/, /LIBYA/.

The composition and distribution of intertidal organisms on
a rocky platform in the vicinity of the Marine Biology
Research Centre, Tajura, Libya, were investigated during
November 1981 to April 1982. Twenty—-two species of algae,
one gpecies of a flowering plant and 4% faunal species were
obtuined. The aim of this descriptive account is mainly to
provide a useful framework of reference for future
quantitative and experimental investigations.

89¢ .
87 00077 LY

BEN AMER, Lutfia A. ;SHELLARD, E.J.

Some aspecis of developmental changes in the cotyledonary
and first to fifth pair of foliage leaves of mitragyna
parvifelia ( Roxb.) korth.

The Libyan Journal of Science.

VOL.13, (1984).- P.15-30 :29 fig. ;27 ref.

/PLANTAE/, /PALEOBOTANY/, /LIBYA/.

Present findings deal with the developmental changes in the
growing cotyledcns and successive foliage leaves of
mitragyna parvifolia ( Roxb.) korth. The anatomy of first
to fifth pasrs of fcliage leaves is described in detail.
Ontogeny of stipule and stomata is also described.

899
87 00190 MA

HAROC, Ministerec¢ de 1°'Energie et des Mines..
Activite du secteur minier 1985.

Direction des Mines : Rabat : MA :
1985.- T7P. :26 tabl.; 16 graph.

/ECONOMIE MINIERE/, /RAPPORT D’ACTIVITE/, /PROGRAMME/,
/STATISTIQUE/, /LEGISLATION MINIERE/, ARESSOURCE MINERALE/,
/PRODUCTION/, /EXPORTATION/, /MAROC/.

Activite du secteur minjer au Maroc en 1985 dans les
domaines suivant: -activite de l’adainistration des mines.
- realisations du secteur minier national. - plan d’action
1986.

LE
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FICHIER OARM DES GITES MINERAUX AOMR MINERAL OCCURENCE CARD

DESCRIPTION
DESCRIPTIO

FICHE OARM
OAMA FILE CARD

NOM DU GITE / INDICE » DEPOSIT 7/ OCCURENCE NAME

SUBSTANCE PRINCIPALE ® PRINCIPAL RESOURCE

\

NUMERO DU GITE
DEPOSIT NUMBER

’ASSOCIATION MINERALE ¢ MINERAL ASSOCIATION

MORPHOLQGIE DU GITE » DEPOSIT MORPHOLOGY

PAYS
COUNTAY

COORDONNEES

GEOGRAPHIOUES Lar
GEOGRAPHICAL

LONG

COORD!NATES

N® DE LA CARTE
MAP NUABER

GEOL

ROCHES ENCAISSANTES » HOST ROCKS AGE » AGE GEOLOGIOUE * GEOLOGICAL | RADIOMETRIGUE » RADIOMETAIC ;",;f;‘:ﬁ::f:'m""“

ROCMES ENCAISSANTES AVAL PENDAGE

NOST ROCKS DOWNDIP EXTENSION

MINERAL PUISSANCE

' Y.X3 THICKNESS

INCLINAISON
CADRE GEOLOGIQUE « GEOLOGICAL SETTING o
.
Gite an wenp.auon RESERVES » RESERVES CENTAIES » #ROVED PROBABLES ¢ PROBABIE POSSIMLES » POSS.8: ¢ Aesiaves toraes \

DONNEr 3 ECONOMIQUES Worsod owpose ' —

LOCNOMIC DATA

Gite 0puise/ abandonng
£3huusieds Abandoned depos:t

10T AL ReSIRGES

RESEAVES GEOLOGIQUES
GEOLOGICAL RESERVES

Cucomc * DEPOSIT CATEGORY
1

Gits 80 cours de racherches
Denosd under exemnanon

TENEUR MOYENNE (TV)
INCLUSIVE AVERAGE GRADE

nace
Occurence

RESERVES EN METAL
METAL RESERVE

_J

REFERENCES - BIBLIOGRAPHIQUES Cp—
REFERENCES
C CARTOGRAPHIC § YM‘OJ

raisé por  compled by
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NAME e L NUM ~—d 0 SUBSTANCE A LAl
| Wadi Ghan | i A3-58 ] | CLAY l
| Gt waly || (| Gelad 1|
COORDINATES — bt | RES. = tuo Luza,) MORPHOLOGY (P PU gyouy|
| LATITUDE : 32 17'N Jsb ki | | 105000 | | STRATIFORM |
} LCNGITUDE 13 8' E wh e lnd | | l | Ak L |
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HOST ROCKS aslaldl L9440t CAT whand AGE )
| SANDSTONE. } 2 | ! TRIASSIC i
| ‘ ' Je it | I 1 | wrer ke gad 1|
REFERENQES B3 1)
| Listing to the minerals deposgit of Libya Ceological map of the Arab UWorld 1/5000.000 ]
NAMNE punyEY NuM —b SUBSTANCE . Al Jl
| Ra‘s Al Qifaf { A3-59 | | SANDSTONE f
I LR e, | (I et pa |
COORDINATES i Lo Jan J B (| RES o Lpdo faua gl MORPHOLOGY b ot od ,9ed
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REFERENCES 22 e |
| Geological map of Libya 1/250.000 sheet NI 33 - 13 Tara‘’bulus |
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